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2 Bisenbahnen (Cirkularbillete).

Billeteinlésung oder an besonde-
ren Biireaw’s mit der Ueberschrift:
»Biglietti pei militari und viaggi
circolari«. — So oft die Reise unter-
brochen wird, hat man also (wie bei
der Einldsung eines gewdhnlichen
Billets) an jenem Fenster fiir die
Rundbillete sich zu priisentiren und
genau anzugeben, bis wohin man
ohne Unterbrechung fahren will,
worauf in den folgenden Abschnitt
des Billets der Bestimmungsort, das
Datum und der Stempel eingetra-
gen werden. Olme diesen Eintrag
st das Billet ungiillig.

Ist die auf dem Billet angegebene
Zeit abgelaufen, so verliert dasselbe
seine Griiltigkeit, auch wenn die
Rundreise noch nicht vollendet ist.
Die Rundbillete ermiichtigen, wie die
gewohnlichen Billete, Kinder unter
3 Jahren gratis mitzunehmen; da-
gegen bezahlen Kinder iiber 3 Jah-
ren das volle Cirkularbillet.

Jede Rundreise kann beliebig in
der einen oder andern Richtung be-
gonnen werden, von der Station aus,
an welcher das Billet gekauft wurde.
Binmal in einer bestimmten Rich-
tung begonnen, muss aber die Reise
nach Vorschrift des Billets fortge-
setzt werden. Riickreisen auf der-
selben Bahnlinie konnen also nur
da mit dem Cirkularbillet ausge-
fithrt werden, wo sie auf dem Bil-
let selbst vorgeschrieben sind, z. B.
zwischen Rom und Neapel, zwischen
Bologna und Florenz, Alessandria
und Genua.

‘Wenn ein Reisender nach er-
folgter Erklirung, von einer Station
zu einer bestimmten andern sich zu
begeben, wihrend seiner Fahrt sich
entschliesst, an einer Zwischensta-
tion sich aufzuhalten, so hat er sich

beim Stationschef zu prisentiren
(al Capo della Stazione), damit dieser
schriftlich den Wechsel des Bestim-
mungsoris bezeugt. — Wer diese
Formalitit unterldsst, bezahlt bei
der Wiederaufnahme derWeiterfahrt
die dreifache Taxe der Strecke, fir
welche das Billet an der letzten
Station ausgestellt wurde.

‘Wenn der mit Cirkularbillet Rei-
sende an einer Station seine Reise
unterbrechen will, um sie an einer
entferntern wieder aufzunehmen
(nach welcher er sich auf seine eige-
nen Kosten zu begeben hat), so muss
er dies dem Capo della Stazione am
Aussteigeort anzeigen, damit dieser
auf das Billet schreibe: »Buono per
riprendere alla Stazione di........
il viaggio interotto a.....«

Wenn der Triiger eines Cirkular-
billets die Identitdt derPerson nicht
nachweisen kann, hat er die drei-
fache Taxe fiir die ganze letzte
Linie, die das Billet angibt, zu be-
zahlen, und das Billet wird ihm
weggenommen, Dieselbe Strafe trifft
denjenigen, der mit einem Cirkular-
billet auf Linien reist, die nicht vom
Capo della Stazione angegeben sind,
doch wird das Billet nicht zuriickge-
zogen. Der Triiger eines Cirkular-
billets, das wihrend einer ange-
fangenen Route ablduft, hat, wenn
er den Termin iiberschreiten will,
ein Supplementbillet zu vollem Ta-
rif zu bezahlen, von der nichsten
Station ab gerechnet, wo er sich
um Mitternacht befindet. — Weder
Krankheit noch irgend ein Grund
gestatten eine Verldngerung der
Ablaufszeit des Cirkularbillets. Das
Verlieren des Billets, Krankheit
oder Tod des Besitzers berechtigen

zu keinerlei Ersatz.

Internationale Rundreisebillete zwischen Deutschland,Oester-
reich und Ttalien sind mit Koupons in deutscher und italienischer
Sprache versehen, die von Station zu Station abgetrennt werden;
bei jeder Strecke ist der neue Koupon vor der Abreise zum Stem-

peln zu prisentiren,
stimmungen.

Gepiick unterliegt den gewohnlichen Be-

@5~ Wer etwas mehr Zeit zur Disposition hat, thut am besten,
zunfichst mit einem gewGhnlichen Billet nach einer der grosseren,

der Grenze zundichst gelegenen Stidte Italiens (Mailand, Verona,
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